Chassis - HNT-26 - Remington700 - SA - LH - Folding - ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon
fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Remington700 - SA - LH - Folding - ARCA - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008862
Mfr. No.: 106378-BCF
Action Type: Short
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1.4¢g
Shipping length: 750mm
UPC: 682157406135
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MDT Chassis HNT26 Remington700
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Chassis HNT26 Remington700. Dieses Produkt wurde speziell fur die
Jagd entwickelt und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit und Funktionalitat. Um die Sicherheit und eine optimale
Nutzung zu gewdhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprufe das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdérteilen.

Befolge alle ortlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Waffenbesitzes und der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille,
Gehorschutz).

Achte darauf, dass das Chassis sicher auf der Waffe montiert ist, bevor du es benutzt.

Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.

Halte das Chassis von Hitzequellen und offenen Flammen fern.

Bei der Verwendung von Kohlefaserteilen sei vorsichtig, da sie bei unsachgemaRer Handhabung brechen
kénnen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass du uber die passenden Werkzeuge verfugst, um das Chassis zu installieren.
2. Befolge die folgenden Schritte zur Installation:

® Entferne alle Teile der Waffe, die mit dem Chassis in Konflikt stehen kénnten.

® Montiere das MagnesiumChassis gemaf der mitgelieferten Anleitung.

® Befestige den KohlefaserVorderschaft sicher am Chassis.

® Setze den KohlefaserGriff an der vorgesehenen Stelle ein.

® |nstalliere den mit Schaumstoff gefilliten KohlefaserSchatft.
3. Uberpriife alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

Nutzung

1. Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Chassis verwendest.

2. Halte das Chassis wéahrend der Nutzung immer in einem stabilen und sicheren Griff.

3. Fuhre regelméaRige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitdt und Sicherheit des Chassis zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis und alle zugehdrigen Teile gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
gefahrliche Materialien.

® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um sicherzustellen, dass das Produkt
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des MDT Chassis HNT26 Remington700, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie stehen dir zur Verfligung, um Fragen
zu beantworten und Unterstiitzung zu bieten.

Diese Sicherheitsanleitung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass du das MDT Chassis HNT26 Remington700
sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte bewahre diese Anleitung fur zukiinftige Referenzen auf.



MDT Chassis HNT26 Remington700 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 Remington700. This product is designed for hunting and shooting
enthusiasts who seek a lightweight and highperformance chassis system. To ensure your safety and the optimal
performance of your chassis, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis and any associated firearms with care to prevent accidents.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding hunting and firearm usage.

Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage before each use.

Store the chassis in a secure location, away from children and unauthorized users.

Do not modify the chassis or its components in any way, as this may compromise safety and performance.
Always use the chassis in accordance with the manufacturer's guidelines and specifications.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the MDT Chassis, ensure that it is correctly installed on your Remington 700 firearm.
Check that all components (buttstock, forend, grip) are securely attached and functioning properly.

Use the chassis only with compatible firearms and accessories.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the chassis.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories mounted on the chassis.

Instructions for Installation and Usage

Installation

N

5.

6.

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Stock: Detach the existing stock from your Remington 700 following the manufacturer's instructions.
Attach MDT Chassis:

® Align the MDT chassis with the action of the firearm.

® Securely fasten the chassis to the action using the provided screws and tools.
Install Buttstock: Attach the foamfilled carbon fiber buttstock to the rear of the chassis, ensuring it is locked
in place.
Attach Forend and Grip: Secure the carbon fiber forend and grip to the chassis as per the assembly
instructions.
Final Check: Verify that all components are securely attached and functioning correctly before use.

Usage

Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling.

Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components.

When aiming and shooting, maintain proper shooting stance and control of the firearm.
After use, clean the chassis and components to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions

® At the end of the product's life cycle, dispose of the chassis responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of plastic and carbon fiber materials.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste. Instead, seek out recycling facilities that accept

composite materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support related to the MDT Chassis HNT26 Remington700, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service department. Ensure you have your product details available
for quicker assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these instructions and guidelines, you can enjoy your MDT Chassis HNT26
Remington700 with confidence. Always prioritize safety and responsible usage while engaging in hunting and
shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Chassis HNT26 Remington700

Introduccion

Gracias por elegir el chasis MDT HNT26 disefiado para la Remington 700. Este producto ha sido creado para
ofrecerte un rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona informacion sobre como usar y mantener tu chasis de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Utiliza el chasis solo para su propdésito previsto.

Si sientes que el chasis tiene algun defecto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Remington 700. No intentes usarlo con otros modelos o
marcas.

Condiciones ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas extremas o ambientes hiimedos.

Manipulacién: Maneja el chasis con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafiarlo.

® Montaje: Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.

Carga: No excedas las especificaciones de peso recomendadas para el chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Desembalaje del Producto:

® Retira el chasis de la caja con cuidado.
® Verifica que todos los componentes estén presentes: chasis, culata, forend y agarre.

Instalacion:

Coloca el chasis en una superficie plana y limpia.

Alinea el rifle Remington 700 con el chasis.

Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar todas las conexiones.
Asegurate de que todas las piezas estén firmemente fijadas antes de proceder.

Uso:

® Ajusta el chasis segun tu comodidad y preferencias.
® Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
® Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado antes de llevarlo al campo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de fibra de carbono y magnesio.
® S es posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para preguntas sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web de MDT o contacta a un

representante autorizado en tu area.



Recuerda que la seguridad es prioridad al usar cualquier equipo. Sigue estas instrucciones y disfruta de un
rendimiento éptimo con tu chasis MDT HNT26.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26
Remington700

Introduction

Félicitations pour votre achat du chassis MDT HNT26 Remington700. Ce guide a été concu pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.

® Vérifiez régulierement I'état du chéssis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou d'autres personnes qui pourraient ne pas étre conscientes
des risques associés.

® Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Manipulation du Chassis :
® Portez des gants de protection lorsque vous manipulez des piéces en fibre de carbone pour éviter les

irritations cutanées.
* Ne forcez pas les piéces lors de I'assemblage ou du démontage pour éviter d'endommager le chéssis.

® Utilisation avec des Armes a Feu :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le chassis.
® Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

® Conditions Environnementales :
® Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, températures
trés élevées ou basses) qui pourraient affecter la performance du produit.

®* Ne pas exposer le chassis a des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les
matériaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation du Chassis :
1. Vérifiez que tous les composants sont présents dans I'emballage.
2. Suivez les instructions de montage fournies dans le manuel d'utilisation de votre arme.
3. Utilisez uniquement les outils recommandés pour éviter d'endommager le chassis.

® Utilisation du Chassis :

* Une fois installé, vérifiez que toutes les pieces sont bien fixées avant chaque utilisation.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme apres l'installation du chéassis.

® Entretien :

® Nettoyez régulierement le chassis avec un chiffon doux et sec.
® |nspectez les piéces en fibre de carbone pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fibre de carbone et en
magnésium.

® Contactez un centre de recyclage spécialisé pour vous débarrasser de votre chassis de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT HNT26, veuillez consulter les
informations de contact fournies dans le manuel de votre arme ou sur le site Web de MDT.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de votre chassis MDT HNT26
Remington700.



Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT HNT26
Remington 700

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il telaio MDT HNT26 progettato per il fucile Remington 700. Questo prodotto
e stato progettato per garantire un‘esperienza di caccia sicura e soddisfacente. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il telaio solo per l'uso previsto, ovvero come telaio da caccia per il fucile Remington 700.
® Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
® Conserva il telaio in un luogo asciutto e al riparo da umidita e temperature estreme.
® Tieni il telaio lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'utilizzo del telaio.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di montarlo sul telaio.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Non modificare il telaio in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e la funzionalita del
prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite.

2. Installazione del Telaio:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia completamente scarico.

Posiziona il telaio su una superficie piana.

Fissa il fucile al telaio seguendo le istruzioni specifiche per il modello Remington 700.
Verifica che tutte le viti e i collegamenti siano saldi e sicuri.

3. Utilizzo del Telaio:

® Una volta installato, controlla che il fucile sia ben saldo nel telaio prima di utilizzarlo.
® Utilizza il telaio in un'area di caccia designata e segui sempre le normative locali.

4. Manutenzione:

® Pulisci il telaio regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente le viti e i collegamenti per assicurarti che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il telaio in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

® Non gettare il telaio nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i
materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del telaio MDT HNT26. La sicurezza
e la nostra priorita e il tuo benessere e fondamentale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Chassis HNT26
Remington700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis HNT26 Remington700. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze MDT Chassis jest odpowiednio zamocowane do broni przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

® Korzystaj z produktu wylgcznie w odpowiednich warunkach pogodowych, unikajac ekstremalnych temperatur i
wilgoci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas
korzystania z broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidtowo zamocowaé MDT Chassis do broni.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg solidnie przykrecone i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakichkolwiek dziatan
zwigzanych z instalacjg lub konserwacja.

® Uzywaj MDT Chassis w odpowiednich warunkach, unikajgc miejsc o duzym natezeniu ludzi oraz innych
potencjalnych zagrozen.

® Regularnie kontroluj dziatanie i stabilno$¢ MDT Chassis podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Unikaj wyrzucania produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcg MDT.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanych polowarn z MDT Chassis HNT26
Remington700.



MDT Chassis HNT26 Remington700 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut MDT Chassis HNT26 Remington700 tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu erityisesti
metsastyksen tarpeita varten. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Sailytd tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.
Kayta suojavarusteita, kuten hanskoja ja suojalaseja, tarvittaessa.
Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Ala kayta tuotetta, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

Asenna alusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta ala ylikirista.

Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

2. Kiytté

Varmista, ettd tuote on puhdas ja kuiva ennen kaytta.

Kéayta tuotetta vain metsastykseen tai muuhun suunniteltuun toimintaan.
Tarkista ennen jokaista kaytt6a, ettei tuotteessa ole ndkyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Pida tuote kaukana syttyvista aineista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Kierrata mahdolliset kierratettavat osat, kuten metalli ja muovi, erikseen.

Lisatietoa ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
MDT Chassis HNT26 Remington700 tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26
Remington700

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 Remington700. Detta chassi ar designat for att ge en séker och effektiv
anvéandning. Det &r viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sdkerstélla en trygg anvéandning och
for att undvika potentiella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglasdgon, vid anvandning av chassit.
Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade tilloehor och reservdelar fran tillverkaren.

Var forsiktig nar du hanterar vapen och folj alltid sdkerhetsprocedurer for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit

Las igenom installationsmanualen noggrant innan du borjar.
Se till att alla delar &r rena och torra innan installation.
Montera chassit pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit

® Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skyttepreferenser.

® Kontrollera att vapnet ar i sékert lage innan du laddar det.

® Anvand chassit i enlighet med sékerhetsreglerna for vapenhantering.

® Efter anvandning, rengdr chassit noggrant for att férhindra korrosion och slitage.

Avfallsinstruktioner

® Kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om chassit inte langre &r i bruk, atervinn det i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Kasta inte elektroniska komponenter i vanligt avfall; folj lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Chassi HNT26 Remington700, vanligen
kontakta tillverkaren via deras officiella kommunikationskanaler. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt
for snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Chassis HNT26
Remington700

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 Remington700. Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpecném pouzivani a tdrzbé vaseho nového loveckého Sasi. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument a
dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a nepoSkozeny.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim Sasi se ujistéte, Ze je spravné namontovano na zbrani.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

PFi manipulaci se zbrani dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny pro zbrané.
Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo zvifata.

Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka, pokud to situace vyzaduje.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Prectéte si instrukce k montazi dodané s vyrobkem.

2. Instalace
® Qdstrarite plvodni pazbu a pfislusenstvi z vasi zbrang.
® Nainstalujte MDT Chassis podle pokynl vyrobce.
* Ujistéte se, Ze vSechny Casti jsou spravné namontovany a utahovany.

3. Pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Sasi v dobrém stavu.
® P¥i pouzivani dodrzujte vSechny zakonné pozadavky a mistni pfedpisy tykajici se lovu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Udrzujte si tento ndvod pro budouci pouziti.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT Chassis HNT26 Remington700.



